
TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2025/1295

2025 m. birželio 17 d.

kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Europos Sąjungos bei 
Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės 

prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu įsteigtoje Partnerystės taryboje, dėl joje Sąjungos ir 
Jungtinės Karalystės pateiktinos bendros deklaracijos

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 194 straipsnio 2 dalį kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,

kadangi:

(1) Tarybos sprendimu (ES) 2021/689 (1) Sąjunga sudarė Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir 
Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimą (toliau – 
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas arba Susitarimas) ir jisbuvo laikinai taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d., 
o įsigaliojo 2021 m. gegužės 1 d.;

(2) Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo antros dalies pirmo podalio VIII antraštinės dalies „Energetika“ (toliau – 
VIII antraštinė dalis) tikslai yra sudaryti palankesnes sąlygas Europos Sąjungos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir 
Šiaurės Airijos Karalystės (toliau – Jungtinė Karalystė) tarpusavio prekybai ir investicijoms energetikos ir žaliavų 
srityse ir remti tiekimo saugumą ir aplinkos tvarumą, visų pirma prisidedant prie kovos su klimato kaita šiose srityse;

(3) pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 331 straipsnio 1 dalį, VIII antraštinė dalis nustoja galioti 
2026 m. birželio 30 d.;

(4) pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 331 straipsnio 2 dalį, Partnerystės taryba nuo 2026 m. liepos 1 d. iki 
2026 m. gruodžio 31 d. gali nuspręsti pratęsti VIII antraštinės dalies taikymą iki 2027 m. kovo 31 d. Nuo 
2027 m. balandžio 1 d. iki 2027 m. gruodžio 31 d. ir bet kuriuo metu bet kuriais paskesniais metais Partnerystės 
taryba gali nuspręsti pratęsti VIII antraštinės dalies taikymą iki kitų metų kovo 31 d.;

(5) kad būtų pasiekti VIII antraštinės dalies tikslai, Sąjungai ir Jungtinei Karalystei tikslinga Partnerystės taryboje pateikti 
bendrą deklaraciją, kuria išreiškiamas jų politinis sutarimas, kad tikslinga pratęsti VIII antraštinės dalies taikymą;

(6) Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu įsteigtoje Partnerystės taryboje Sąjunga ir Jungtinė Karalystė turi priimti 
bendrą deklaraciją;

(7) tikslinga nustatyti poziciją, kurios turi būti laikomasi Sąjungos vardu, dėl Partnerystės taryboje Sąjungos ir Jungtinės 
Karalystės pateiktinos bendros deklaracijos, kuria išreiškiamas jų politinis sutarimas, kad tikslinga pratęsti 
VIII antraštinės dalies taikymą. Tai turėtų būti padaryta pagal Susitarimo 331 straipsnio 2 dalį, visą laiką užtikrinant 
bendrą teisių ir pareigų pusiausvyrą,

Europos Sąjungos 
oficialusis leidinys
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(1) 2021 m. balandžio 29 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/689 dėl Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir 
Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sąjungos ir 
Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės susitarimo dėl keitimosi įslaptinta informacija ir jos apsaugos saugumo 
procedūrų sudarymo Sąjungos vardu (OL L 149, 2021 4 30, p. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/689/oj).

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/AUTO/?uri=OJ:L:2021:149:TOC
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/689/oj


PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės 
Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu įsteigtoje Partnerystės taryboje, 
dėl Sąjungos ir Jungtinės Karalystės bendros deklaracijos išdėstyta Partnerystės taryboje Sąjungos ir Jungtinės Karalystės 
pateiktinos bendros deklaracijos projekte šiame sprendime.

2 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Priimta Liuksemburge 2025 m. birželio 17 d.

Tarybos vardu

Pirmininkė

P. HENNIG-KLOSKA 
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PROJEKTAS

EUROPOS SĄJUNGOS BEI EUROPOS ATOMINĖS ENERGIJOS BENDRIJOS IR JUNGTINĖS 
DIDŽIOSIOS BRITANIJOS IR ŠIAURĖS AIRIJOS KARALYSTĖS PREKYBOS IR 

BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMU ĮSTEIGTOJE PARTNERYSTĖS TARYBOJE SĄJUNGOS IR 
JUNGTINĖS KARALYSTĖS PATEIKTINA BENDRA DEKLARACIJA …/2025

… m. … … d.

Europos Sąjunga ir Jungtinė Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystė (toliau – Jungtinė Karalystė) dar kartą 
patvirtina savo įsipareigojimą iki galo įgyvendinti Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimą, kaip abipusę naudą teikiančios 
plataus užmojo, plataus masto ir subalansuotos ekonominės partnerystės elementą.

Šiame kontekste ir atsižvelgdamos į Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo antros dalies pirmo podalio VIII antraštinės 
dalies „Energetika“ (toliau – VIII antraštinė dalis) tikslus, kuriais siekiama sudaryti palankesnes sąlygas Europos Sąjungos ir 
Jungtinės Karalystės tarpusavio prekybai ir investicijoms energetikos ir žaliavų srityse ir nuolat remti tiekimo saugumą ir 
aplinkos tvarumą, visų pirma prisidedant prie kovos su klimato kaita šiose srityse, Europos Sąjunga ir Jungtinė Karalystė 
laikosi bendro politinio sutarimo, kad šių tikslų reikia siekti nuolat ir kad tikslinga pratęsti VIII antraštinės dalies taikymą.

Tai bus daroma pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 331 straipsnio 2 dalį paeiliui priimamais sprendimais. 
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